Latvijas Republikas valdibas
un
Lihtensteinas Firstistes valdibas
konvencija

par nodoklu dubultas uzlik§anas novérSanu attieciba
uz ienakuma un kapitala nodokliem

un par launpratigas izvairiSanas no nodoklu
maksasanas un nodoklu nemaksaSanas

novérsanu

Latvijas Republikas valdiba un Lihtensteinas Firstistes valdiba,

apliecinadamas vél&Sanos turpmak atfistit to ekonomiskas attiecibas un
stiprinat to sadarbibu nodoklu jautajumos,

noliikd nosleégt Konvenciju par nodoklu dubultas uzlik§anas noversanu
attieciba uz ienakuma un kapitala nodokliem, bez nodoklu neuzlik$anas vai
nodoklu samazinaanas iesp&u radi3anas, izmantojot launpritigu
izvairifanos no nodok|u maksasanas vai nodoklu nemaksa$anu (tai skaita
nodoklu konvenciju ar labvéligakiem noteikumiem izmanto3anu ar mérki
leglit 3aja konvencija paredzétos atvieglojumus trefo valstu rezidentu
netieSam labumam),

ir vienojusas par turpmako:
1. pants
Personas, uz kuram attiecas konvencija

1. ST konvencija attiecas uz personam, kuras ir vienas vai abu
Ligumsledz&ju Valstu rezidenti.

2. Saja konvencija ienakums, ko giist saimnieciska vieniba vai juridisks
veidojums, kas tiek uzskatits par pilniba vai dalgji fiskali caurskatamu
saskana ar vienas vai otras Ligumslédz&jas Valsts nodokju normativajiem




aktiem, vai kas giits, izmantojot §adu vienibu vai veidojumu, tiek uzskatits
par Ligumslédzgjas Valsts rezidenta ienakumu, bet tikai tada apméra, kada
Sis ienakums tiek uzskatits par §is valsts rezidenta iendkumu &is valsts
nodoklu uzlik3anas vajadzibam.

2. pants
Nodokli, uz kuriem attiecas konvencija

I.  Sikonvencija attiecas uz ienakuma un kapitala nodokliem, ko pieméro
Ligumslédzejas Valsts vai tas politiski administrativo vienibu vai pagvaldibu
varda, neatkarigi no 30 nodok|u uzlik3anas veida.

2. Par ienakuma un kapitala nodok]iem uzskata visus nodoklus, ko uzliek
kop€jam ienakumam, kopgjam kapitalam vai iendkuma vai kapitila dalai,
tostarp nodoklus, ko uzliek kapitala pieaugumam no kustama vai nekustama
Tpasuma atsavinasanas, ka ari nodoklus par kapitala vértibas pieaugumu.

3. Speka esosie nodokli, uz kurtem attiecas i konvencija, ir jo ipasi:

a) Latviya:
(1) uznémumu ienakuma nodoklis;
(ii) iedzivotaju ienakuma nodoklis;
(i11) nekustama ipaSuma nodoklis;
(turpmak teksta "Latvijas nodokli");

b) Lihtensteina:
(1) iedzivotaju ienakuma nodoklis (Erwerbssteuer);
(if) uznémumu ienakuma nodoklis (Ertragssteuer);
(i1i) nekustama 1pasuma kapitala pieauguma nodoklis
(Grundstiicksgewinnsteuer); un
(iv) 1pasuma nodoklis (Verméogenssteuer)
(turpmak teksta "Lihtensteinas nodokli").

4. Konvencija attiecas arl uz jebkuriem identiskiem vai péc biitibas
hidzigiem nodokliem, kas, papildinot vai aizstajot esoSos nodoklus, tiek
leviesti p&c konvencijas paraksti¥anas datuma. Ligumslédzgju Valstu
kompetentas iestades savstarpgji informé viena otru par jebkuriem biitiskiem
grozijumiem, kas veikti $o valstu nodok|u normativajos aktos.

3. pants
Visparigas definicijas
1. Saja konvencija, ja vien no konteksta neizriet citadi:
a) termini "Ligumslédzgja Valsts" un “otra Ligumslédzgja Valsts”

nozimé Latvijas Republiku vai Lihtensteinas Firstisti atbilstosi
kontekstam;




b) (i) termins “Latvija" nozimé Latvijas Republiku un, lietots
geografiska nozime, nozimé Latvijas Republikas teritoriju un
jebkuru citu Latvijas Republikas teritorialajiem ideniem piegulogu
teritoriju, kurd saskana ar Latvijas normativajiem aktiem un
saskana ar starptautiskajam tiesibam, var tikt istenotas Latvijas
tiesibas uz jiiras un zemes dzilém un tur esosajiem dabas resursiem;
(i) termins “Lihten3teina" nozimé Lihtensteinas Firstisti, un,
lictots geografiskda nozimé, Lihten3teinas Firstistes suveréno
teritoriju  saskana ar starptautiskajim tiestbam un valsts
normativajiem aktiem;

¢) termins "persona” ietver fizisku personu, sabiedribu, neaktivizetu
mantojumu un jebkuru citu personu apvienibu;

d) termins “sabiedriba" nozimé jebkuru korporativu apvienibu vai
Jebkuru vienibu, kas nodok|u uzlik3anas vajadzibam tick uzskatita par
korporativu apvienibu;

¢) termins “"uzpémums" piemérojams jebkuras uznémejdarbibas
veik$anai;

f) termini "Ligumslédzéjas Valsts uznémums" un "otras
Ligumslédzgjas Valsts uzpnémums" attiecigi nozimé uznémumu, ko
vada Ligumsledz&jas Valsts rezidents, un uzngmumu, ko vada otras
Ligumsledzéjas Valsts rezidents;

g) termins "starptautiska satiksme" nozimé jebkuru parvadajumu ar
kugi vai gaisa kugi, ko veic Ligumslédzgjas Valsts uznémums, iznemot
tos gadijumus, kad kugis vai gaisa kugis tiek ekspluatéts vienigi otras
Ligumsledzgjas Valsts ieksiene€;

h) termins "kompetenta iestade" nozimé:
(1) Latvija, Finan$u ministriju vai tas pilnvaroto parstavi;
(i1) Lihtensteina, Nodoklu parvaldi;

i) termins "valstspiederigais”, attiecibd uz Ligumslédzéju Valsti
nozime:
(1) ikvienu fizisku personu, kurai ir §is Ligumsledzgjas Valsts
piederiba vai pilsoniba; un
(i) ikvienu juridisku personu, personalsabiedribu vai apvienibu,
kuras statuss ka tads izriet no 3aja Ligumslédzgja Valsti speka
esoSajiem normativajiem aktiem;

j) termins "uzn@mé&jdarbiba" ietver profesionalu pakalpojumu
sniegSanu un citu neatkariga rakstura darbibu veiksanu;




k) termins valsts “atzits pensiju fonds" nozimé vienibu vai veidojumu,
kas nodibinats 3aja valsti, kuru uzskata par atsevisku personu saskana ar
§1s valsts nodoklu normativajiem aktiem, un:
(1) kas ir nodibinats un kuru izmanto vienigi vai gandriz vienigi,
lai administrétu vai nodrosinatu pensiju pabalstus un papildu vai
negadijumu pabalstus fiziskajam personam, un kuru ka tadu regulé
§1 valsts vai viena no tas politiski administrativajam vienibam vai
pasvaldibam, vai
(i1) kas ir nodibinats un kuru izmanto vienigi vai gandriz vienigi,
lai iegulditu lidzeklus (i) apakSpunkta minéto vienibu vai
veidojumu laba.

2. Attiecibd uz konvencijas piemérosanu, ko jebkurd laika veic
Ligumslédzeja Valsts, visiem taja nedefinétajiem terminiem ir tida nozime,
kada tiem taja laika ir $Ts valsts normativajos aktos attieciba uz nodokliem,
uz kuriem attiecas konvencija, ja vien no konteksta nav izsecinams citadi,
turklat 3is valsts piemérojamajos nodoklu normativajos aktos noteikta
nozime prevale par nozimi, kas attiecigajam terminam pieskirta citos §is
valsts normativajos aktos.

4. pants
Rezidents

1. Saja konvencija termins "Ligumslédzéjas Valsts rezidents" nozimé
Jebkuru personu, kurai saskana ar $fs valsts normativajiem aktiem uzliek
nodoklus, pamatojoties uz tas pastavigo dzivesvictu, rezidenci, vadibas
vietu, registracijas vietu vai jebkuru citu lidzigu kritériju, un ietver ari $o
valsti un jebkuru tas politiski administrativo vienibu vai pagvaldibu, ka ari
Sis valsts atzitu pensiju fondu. Tomér, $is termins neietver tas personas,
kurdm 3aja valsti nodokli tiek uzlikti vienigi attieciba uz to iendkumiem no
Saja valstT esosajiem avotiem vai kapitala.

2. Jasaskanaar |. dalas noteikumiem fiziskd persona ir abu Ligumslédzgju
Valstu rezidents, tas statuss nosakams 3adi:

a) S1 persona tiek uzskatita tikai par tas valsts rezidentu, kura atrodas
tas pastaviga dzivesvieta, kas tai ir piecjama; ja tis pastaviga
dzivesvieta, kas tai ir pieejama, ir abas valstis, §1 persona tiek uzskatita
tikar par tas valsts rezidentu, ar kuru tai ir cie$akas personiskas un
ekonomiskas attiecTbas (vitdlo intereSu centrs);

b) ja nav iesp&jams noteikt valsti, kura $ai personai ir vitilo interesu
centrs, vai ari tai nav pastdvigas dzivesvietas, kas tai ir pieejama,
neviend valsti, 3T persona tiek uzskatita tikai par tas valsts rezidentu,
kura ir tas ierastd mitnes zeme (uzturé$anas vieta);




C) Ja Sai personai ierasta mitnes zeme ir abas valstis vai nav neviena
no tam, ta tiek uzskatita tikai par tas valsts rezidentu, kuras
valstspiederigais ir §1 persona;

d) jaS3ipersona ir abu valstu valstspiederigais vai nav nevienas no tam,
Ligumsiedzeju Valstu kompetentas iestades iz3kir o jautdjumu,
savstarpgji vienojoties.

3. Jasaskapa ar 1. dalas noteikumiem persona, kas nav fiziska persona, ir
abu Ligumsiédzgju Valstu rezidents, Ligumslédzéju Valstu kompetentas
lestades censas, savstarpgji vienojoties, noteikt Ligumslédzgju Valsti, par
kuras rezidentu tiks uzskatita $7 persona konvencijas piemérosanas mérkiem,
nemot veéra tas efektivas vadibas atralanas vietu, vietu, kur ta registréta vai
citadi 1zveidota, un jebkurus citus atbilstoSos faktus. Ja $ada vieno$anas
nepastdv, 81 persona nav tiesiga sanemt nevienu $aja konvencija paredzéto
nodoklu atvieglojumu vai atbrivojumu, iznemot tada apmerd un veida, par
ko var vienoties Ligumsledzéju Valstu kompetentas iestades.

5. pants
Pastaviga parstavnieciba

1. Saja konvencija termins "pastaviga parstavnieciba” nozimé noteiktu
j] ) p P

uznéméjdarbibas  vietu, kur uzpémums pilniba vai dalgji veic
uznémeéjdarbibu.

2. Termins "pastaviga parstavnieciba”, jo ipasi, ietver:

a) vadibas atraSanas vietu;

b) filial;
¢) biroju;
d) fabriku;

e) darbnicu; un

f) $ahtu, naftas vai gazes ieguves vietu, akmenlauztuves vai jebkuru
citu dabas resursu ieguves vietu.

3. Termins "pastaviga parstavnieciba" tetver arf:

a) bivlaukumu, celtniecibas, montaZas vai instalacijas projektu, bet
tikai, ja tas turpinas ilgak par deviniem méenesiem;

b) darbibas, kas veiktas Ligumslédz&jas Valsts 3elfa zona saistiba ar
jiras un zemes dzilu un $aja valsti esofo dabas resursu izpéti vai
izmanto3anu, ja 3adas darbibas tiek veiktas perioda vai periodos, kas




kopuma parsniedz 30 dienas jebkura divpadsmit ménesu perioda, kas
sakas vai beidzas attiecigaja taksacijas perioda.

4. Neatkarigi no 3a panta ieprick3€jiem noteikumiem jédziens “pastaviga
parstavnieciba" neietver:

a) &ku un iekartu izmantoSanu tikai uznémumam piederoso pretu vai
izstradajumu uzglabasanai, demonstré$anai vai piegadei;

b) uzpémumam piederodo pre¢u vai izstradajumu krajumu, kas
paredzéti tikai uzglabasanai, demonstréianai vai piegadei, uzturéanu;

¢) uzpémumam piederoSo preu vai izstraddjumu krdjumu, kas
paredzen tikai parstradei, ko veic cits uzpémums, uzturésanu;

d) noteiktas uznémgjdarbibas vietas uzturé3anu, kas paredzéta tikai
precu vai izstradajumu iepirk3anai vai informacijas vaksanai uzndmuma
vajadzibam;

e) noteiktas uznémejdarbibas vietas uzturé3anu, kas paredzeta tikai,
lai veiktu uzn€muma laba jebkuru darbibu, kurai ir sagatavosanas vai
paligdarbibas raksturs;

f) noteiktas uznémejdarbibas vietas uzturésanu, kas paredzéta tikai,
lai veiktu a) Iidz ¢) punktos mingtas darbibas jebkada to kombinicija, ja
noteiktas uznémejdarbibas vietas darbibu kopumam, kas rodas no &is
kombinacijas, ir sagatavosanas vai paligdarbibas raksturs.

5. Neatkarigi no 1. un 2. dalas noteikumiem, bet saskana ar 6. dalas
notetkumiem, ja persona Ligumslédzeja Valsti rikojas uznémuma varda un,
to darot, pastavigi sledz ligumus vai pastavigi tai ir galvena loma ligumu
noslégdana, kas tiek regulari slégti bez biitiskiem uzpémuma veiktiem
groztjumiem, un $ie ligumi tiek slegti:

a) uzpémuma varda, vai

b) par ipaSumtiesibu pareju vai par lieto3anas tiesibu piedkir$anu
attieciba uz $im uzpémumam piederofu Tpasumu vai attieciba uz
Tpadumu, kura lieto3anas tiesibas ir §im uznémumam, vai

¢) par 51 uzpémuma pakalpojumu sniegdanu,

tiek uzskatits, ka $im uznémumam ir pastaviga parstavnieciba $aja valsti
attieciba uz jebkuram darbibam, ko 31 persona veic uznémuma varda, ja vien
Sadas personas darbibas neaprobezojas ar 4. dala mingtajam darbibam, kas,
ja tiek veiktas, izmantojot noteiktu uznémegjdarbibas vietu, nepadara 3o
noteikto uznémeéjdarbibas vietu par pastavigo parstavniecibu saskana ar iis
dalas noteikumiem.




6. Neuzskata, ka uzn@mumam ir pastaviga parstavnieciba Ligumslédzéja
Valsti tikai tapec, ka tas veic uznémgejdarbibu $aja valsti ar brokera, visparéja
komisijas agenta vai jebkada cita neatkariga statusa agenta starpniecibu, ja
$adas personas darbojas savas ierastas uznémejdarbibas ietvaros.

7. Fakts, ka sabiedriba - Ligumslédzgjas Valsts rezidents - kontrolé
sabiedribu, kura ir otras Ligumsledzgjas Valsts rezidents vai kura veic
uzpéméejdarbibu 3aja otrad valsti (izmantojot pastavigo parstavniecibu vai
kada cita veida), vai kuru kontrolé sada sabiedriba, pats par sevi nenozimé,
ka kada no §im sabiedribam ir otras sabiedribas pastiviga parstavnieciba.

6. pants
Ienakums no nekustamai ipaiuma

1. fenakumam, ko Ligumsl&dzgjas Valsts rezidents giist no nekustama
IpaSuma (tostarp ienakumu no lauksaimniecibas vai meZsaimniecibas), kas
atrodas otra Ligumslédzgja Valsti, var uzlikt nodoklus 3aja otra valsti.

2. Terminam "nekustamais ipadums” ir tdda nozime, kada tam ir tas
Ligumslédzgjas Valsts normativajos aktos, kurd atrodas attiecigais ipasums.
Jebkura gadijuma termins ietver mantu, kas ir piederiga nekustamajam
ipaSsumam, majlopus un iekartas, ko izmanto lauksaimniecibi un
mezsaimnieciba, tiesibas, uz kuram attiecas zemes ipasuma tiesibu aktu
visparigie noteikumi, jebkuras izvéles tiesibas vai lidzigas tiesibas iegiit
nekustamo TpaSumu, nekustama Tpasuma lietojumu un tiesibas uz mainigiem
val nemainigiem maksajumiem ka atlidzibu par derigo izraktenu iegulu,
dabas atradnu un citu dabas resursu izmanto$anu vai tiestbam tos izmantot;
kugi un gaisa kugi netiek uzskatiti par nekustamo ipagumu.

3. 1. dalas noteikumi tiek pieméroti ienakumam, kas giits no nekustama
ipaSuma tieSas izmanto3anas, iziré$anas vai izmanto$anas jebkada cita veida
, ka arT ienakumam no nekustama ipasuma atsavinasanas.

4. 1. un 3. dalas noteikumi tiek pieméroti ari iendkumam no uzgémuma
nekustama ipasuma.

7. pants
Uznémejdarbibas pelna

I Ligumsledzgjas Valsts uznémuma pelnai tiek uzlikti nodokli tikai 3aja
valstl, iznemot, ja uzpémums veic uznéméjdarbibu otra Ligumslédzg;a
Valstl, izmantojot tur esoSu pastivigo parstavniecibu. Ja uznémums veic
uznemejdarbibu mingtaja veida, uzngmuma pelnai var uzlikt nodoklus $aja
otra valsti, bet tikai tai pelnas dalai, ko var attiecinat uz %o pastavigo
parstavniecibu.




2. Saskana ar 3. dalas noteikumiem, ja Ligumslédzéjas Valsts uznémums
veic uznémejdarbibu otra Ligumslédz&ja Valsti, izmantojot tur esoo
pastavigo parstavniecibu, katra Ligumslédz&ja Valsti uz $o pastavigo
parstavniecibu attiecindms tads pe|nas apmérs, kadu ta varétu giit, ja ta biitu
nodalits un atsevidks uzpémums, kas veic tidu padu vai lidzigu
uznemejdarbibu tados paSos vai lidzigos apstaklos un pilnigi neatkarigi
veiktu dartfjumus ar uznémumu, kura pastaviga parstavnieciba ta ir.

3. Nosakot pastavigas parstavniecibas pelnu Ligumsledzeja Valsti, tiek
atlauts atskaitit izdevumus (kas nav izdevumi, kuri nebiitu atskaitami, ja 81
pastaviga parstavieciba bitu 3is ligumslédzgjas valsts atseviiks uznémums),
kas radusies pastavigas parstavniecibas vajadzibam valsti, kura ta atrodas,
vai citur, taja skaita operativos un visparéjos administrativos izdevumus.

4. Ja Ligumsledzgja Valsti uz pastavigo parstavniecibu attiecinimo pelnu
nosaka, sadalot uzpémuma kopigo pelnu proporcionali starp ta
struktiirvienibam, 2. dala nekada veida neaizliedz Ligumslédz&jai Valstij, k3
parasti, noteikt aplickamas pelnas dalu péc §1 principa; izmantotajai sadales
metodei, tomér, jabat tadai, lai rezultats atbilstu 3aja panta ietvertajiem
principiem.

5. Uz pastavigo parstavniecibu netiek attiecinata pelna tikai tapec vien, ka
ta ir iegadajusies preces vai izstradajumus uznémuma, kura pastiviga
parstavnieciba ta ir, vajadzibam.

6. lepriek$€jo dalu noteikumu piemeérosanai, pelnu, kas attiecinama uz
pastavigo parstavniecibu, katru gadu nosaka ar vienu un to pasu metodi,
iznemot, ja ir labs un pictiekams iemesls rikoties citadi.

7. Ja pelna ir ietverti citos $is konvencijas pantos atseviski apliikotie
ienakuma veidi, §2 panta noteikumi neietekmé 3o citu pantu noteikumus.
8. pants

Starptautiska kugnieciba un gaisa transports

I. Ligumslédzgjas Valsts uznémuma pelnai no kugu vai gaisa kugu
izmanto$anas starptautiskaja satiksmé uzliek nodoklus tikai aja valsti.

2. 1. dalas noteikumus pieméro ari pelnai no piedaliSanas pila, kopéja
uzneméjdarbiba vai starptautiskas satiksmes transporta agentiira.




9. pants
Saistitie uznémumi

1. Ja

a) Ligumslédz&jas Valsts uznémums tiedi vai netiedi piedalas otras
Ligumslédzejas Valsts uznemuma vadiba, kontrolé vai ari tam pieder
dala no 81 uznémuma kapitala, vai

b) vienas un tas padas personas tiesi vai netiedi piedalas
Ligumslédzgjas Valsts uznémuma un otras Ligumslédzéjas Valsts
uznémuma vadiba, kontrole vai art tam pieder dala no $o uznémumu
kapitala,

un jebkura no Siem gadijumiem $o divu uznémumu komercialas vai finangu
attiecbas tiek veidotas vai nodibinatas péc noteikumiem, kas atikiras no
tiem noteikumiem, kuri biitu spéka starp diviem neatkarigiem uznémumiem,
tad jebkura pelpa, ko gitu viens no uznémumiem, bet ieprick$minéto
noteikumu ietekme nav guvis, var tikt ieklauta 31 uznémuma pelna, un tai var
atbilstosi uzlikt nodoklus,

2. Ja Ligumsledzgja Valsts ieklauj $is valsts uznémuma pelna un attiecigi
uzliek nodoklus tai pelnai, attieciba uz kuru otra valsti otras Ligumslédzéjas
Valsts uzp€mumam ir uzlikts nodoklis, un i ieklauta pelna ir tada pelna,
kuru biitu guvis pirmas valsts uznémums, ja attiecibas starp Siem diviem
uzngmumiem biitu bijusas tadas, kadas pastavétu starp diviem neatkarigiem
uznémumiem, tad otra valsts veic atbilsto3as korekcijas attieciba uz nodokla
liclumu, kads tiek uzlikts $ai pelnai otra valsti. Nosakot §is korekcijas, nem
veérd citus 31s konvencijas noteikumus un, ja nepiecicams, riko
Ligumslédzeju Valstu kompetento iestazu konsulticijas.

10, pants
Dividendes

I. Dividendém, ko sabiedriba - Ligumslédzéjas Valsts rezidents, izmaksa
otras Ligumslédz€jas Valsts rezidentam, var uzlikt nodoklus 3aja otra valsti.

2. Tomer, $adam dividend&m var uzlikt nodoklus ari Ligumslédzeja Valsti,
kuras rezidents ir sabiedriba, kas izmaksa dividendes, un saskana ar §Ts valsts
normativajiem aktiem, bet, ja dividenZu patiesais labuma guvéjs ir otras
Ligumsledzéjas Valsts rezidents, nodoklis neparsniedz:

a) 0 procentus no dividenZu kopapjoma, ja dividenzu patiesais labuma
guvejs ir sabiedriba (kas nav personalsabiedriba);

b) 10 procentus no dividenzu kopapjoma visos paréjos gadijumos.




10

Sts dalas noteikumi neietekmé nodoklu uzlik§anu sabiedribas pelnai, no
kuras izmaksa dividendes.

3. Termins "dividendes" $aja pantd nozimé ienakumu no akcijam, no
“jouissance" akcijam vai “jouissance" tiestham, kalnriipniecibas uznémumu
akcijam, dibinatdju akcijam vai citam tadam tiesibam piedalities pelnas
sadal€, kuras nav paradprasibas, ka arf iendkumu no citam tiesibam, uz ko
saskana ar tas valsts normativajiem aktiem, kuras rezidents ir sabiedriba, kas
veic pelnas sadali, attiecas tads pats nodoklu uzlik3anas rezims ki uz
ienakumu no akcijam.

4. 1. un 2. dalas noteikumus nepieméro, ja dividenzu patiesais labuma
guvéjs - Ligumslédzgjas Valsts rezidents, veic uzpéméjdarbibu otra
Ligumslédzgja Valsty, kuras rezidents ir dividendes izmaksajosa sabiedriba,
izmantojot tur eso3o pastavigo parstavniecibu, un ja lidzdaliba, par kuru tiek
izmaksatas dividendes, ir faktiski saistita ar 30 pastavigo parstivniecibu.
Saja gadijuma pieméro 7. panta noteikumus.

5. Ja sabiedriba, kas ir Ligumsledzgjas Valsts rezidents, gist pelnu vai
iendkumu otra Ligumslédzgja Valsti, §1 otra valsts nedrikst ne uzlikt nekadus
nodok]us sabiedribas izmaksatajam dividendém, iznemot, ja dividendes tick
izmaksatas §is otras valsts rezidentam vai ciktal lidzdaliba, par kuru tiek
izmaksatas dividendes, ir faktiski saistita ar pastavigo parstavniecibu 3aja
otra valsti, ne arl uzlikt nodokli sabiedribas nesadalitajai pelnai pat tad, ja
izmaksatas dividendes vai nesadalita pelna pilnigi vai dalgji sastav no $aja
otra valsti giitas pelnas vai ienakuma.

11. pants
Procenti

1. Procentiem, kas rodas Ligumslédz&ja Valsti un tiek izmaksati otras
Ligumsledzejas Valsts rezidentam, var uzlikt nodoklus $aja otrd valsti.

2. Tomeér, Sadiem procentiem var uzlikt nodoklus ari Ligumslédzéja
Valstt, kura tie rodas, un saskana ar §is valsts normativajiem aktiem, bet, ja
procentu patiesais labuma guvgjs ir otras Ligumslédz&jas Valsts rezidents,
tad nodoklis neparsniedz:

a) 0 procentus no procentu kopapjoma, ja procentus izmaksa
sabiedriba - Ligumslédzgjas Valsts rezidents - sabiedribai (kas nav
personalsabiedriba) - otras Ligumsiédz&jas Valsts rezidentam, kas
Ir procentu patiesais labuma guvgjs;

b) 10 procentus no procentu kopapjoma visos paréjos gadijumos.
3. Neatkarigi no 2. dalas b) punkta noteikumiem, procentiem, kas rodas

Ligumsledz€ja Valstl un ko izmaksa otrai Ligumslédzgjai Valstij vai tas
politiski administrativajai vienibai vai pa3valdibai, §is otras valsts centralajai
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bankai, vai ofras valsts atzitam pensiju fondam, uzliek nodoklus tikai 3aja
otra valsti.

4. Saja panta termins "procenti” nozimé iendkumu no Jjebkada veida parada
prasibam neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav nodro§inatas ar hipotéku un vai
tam ir vai nav tiesibas piedalities paradnieka pelnas sadale, un it ipasi
ienakumu no valdibas vértspapiriem un iendkumu no obligicijam vai
paradzZimém, taja skaita prémijas un balvas, kas piederigas §iem
veértspapiriem, obligacijam vai paradzimém. Termins "procenti" neietver
jebkadu ienakumu, kuru saskana ar 10.panta noteikumiem uzskata par
dividendém. Saja panta par procentiem neuzskata soda naudas par
nokavetiem maksajumiem.

5. 1, 2. un 3. dalas noteikumi netiek piemeéroti, ja procentu patiesais
labuma guvejs, kas ir Ligumsledz&jas Valsts rezidents, veic uznémeéjdarbibu
otra Ligumslédzgja Valsti, kurd procenti rodas, izmantojot tur esofo
pastavigo parstavniecibu, un parada prasibas, uz kuru pamata tiek maksati
procenti, ir faktiski saistitas ar 30 pastavigo parstavniecibu. Saja gadijuma
pieméro 7. panta noteikumus.

6. Ja procentu maksatajs ir $1s valsts rezidents, tiek uzskatits, ka procenti
rodas $aja Ligumslédzeja Valsti. Tomér, ja persona, kura izmaksa procentus,
neatkarigi no ta, vai §1 persona ir Ligumslédzejas Valsts rezidents vai nav,
1zmanto Ligumsledzeja Valsti eso$o pastavigo parstavniecibu, sakara ar ko
radudas paradu saistibas, par kuram tiek maksati procenti, un ja $os procentus
maksa pastdviga parstavnieciba, tick uzskatits, ka $ie procenti rodas taja
valsti, kura atrodas pastaviga parstavnieciba.

7. Ja, pamatojoties uz Tpa3am attiecibam starp procentu maksatdju un
procentu patieso labuma guv@ju vai starp viniem abiem un kadu citu personu,
procentu summa, kas attiecas uz parada prasibam, par kurdim ta tiek
izmaksata, parsniedz summu, par kadu butu vargusi vienoties procentu
maksatajs un procentu patiesais labuma guvéjs, ja starp viniem nebiitu
mingto 1paSo attiecibu, tad $1 panta noteikumi tiek piem@roti tikai attieciba
uz pedéjo minéto summu. Sada gadijuma maksajumu dalai, kas parsniedz o
summu, nodoklus uzliek atbilsto§i katras Ligumsledzéjas Valsts
normativajiem aktiem, nemot véra §is konvencijas paréjos noteikumus.

12. pants
Autoratlidziba

1. Autoratlidzibai, kas rodas Ligumslédzeja Valsti un kuras patiesais
labuma guvgjs ir otras Ligumslédz&jas Valsts rezidents, var uzlikt nodoklus
$aja otra valsti.

2. Tomeér 8adai autoratlidzibai var uzlikt nodoklu art Ligumslédzgja Valsti,
kura ta rodas un saskana ar 3is valsts normativajiem aktiem, bet, ja
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autoratlidzibas patiesais labuma guvéjs ir otras Ligumslédzéjas Valsts
rezidents, tad nodoklis neparsniedz:

a) 0 procentus no autoratlidzibas kopapjoma, ja procentus izmaksa
sabiedriba - Ligumsledzgjas Valsts rezidents - sabiedribai (kas nav
personalsabiedriba) - otras Ligumslédzéjas Valsts rezidentam, kas ir
autoratlidzibas patiesais labuma guvéjs;

b) 5 procentus no autoratlidzibas kopapjoma visos pargjos gadijumos.

3. Termins "autoratlidziba” $aja panta nozimé jebkada veida maksajumus,
ko sanem ka atlidzibu par jebkura literdra, makslas vai zinatniska darba,
tostarp kinofilmu un radio vai televizijas apraidé izmantotu filmu vai
ierakstu, jebkura patenta, pre¢u zimes, dizaina vai parauga, plana vai
slepenas formulas vai procesa autortiesibu izmantosanu vai izmantosanas
tiestbdm, vai par ripnieciskas, komercidlas vai zinatniskas iekartas
izmantoSanu vai izmanto$anas tiesibam, vai par informaciju saistiba ar
ripniecisko, komercialo vai zinatnisko pieredzi.

4. 1.un2. dalas noteikumus nepieméro, ja autoratlidzibas patiesais labuma
guvejs, kas ir Ligumslédzejas Valsts rezidents, veic uznéméjdarbibu otra
Ligumslédzeja Valsti, kura rodas autoratlidziba, izmantojot tur eso$o
pastavige parstavniccibu, un ja tiesibas vai ipadums, par ko tiek maksita
autoratlidziba, ir faktiski saistiti ar 3o pastavigo parstavniecibu. Saja
gadijuma pieméro 7. panta noteikumus.

5. Ja autoratlidzibas maksatajs ir 3is valsts rezidents, uzskata, ka
autoratlidziba rodas $aja Ligumslédzéja Valsti. Tomer, ja personai, kura
izmaksa autoratlidzibu, neatkarigi no ta, vai §i persona ir Ligumsledzgjas
Valsts rezidents vai nav, Ligumslédzeja Valsti ir pastaviga parstavnieciba,
saistiba ar kuru radu3as saistibas izmaksat autoratlidzibu, un ja $adu
autoratlidztbu maksa Sada pastdviga parstivnieciba, uzskata, ka %ada
autoratlidziba rodas taja valsti, kura atrodas pastaviga parstavnieciba.

6. Ja, pamatojoties uz Tpa$dm attiecibam starp maksatiju un patieso
labuma guv€ju vai starp viniem abiem un kadu citu personu, autoratlidzibas
summa, kas attiecas uz izmanto3anu, ttesibam vai informaciju, par kuru ta
tiek maksata, parsniedz summu, par kadu biitu vargjusi vienoties maksatajs
un patiesais labuma guvgjs, ja starp viniem nebiitu minéto ipago attiecibu,
tad 31 panta noteikumi tiek pieméroti tikai attieciba uz p&déjo minéto summu.
Saja gadijuma maksajuma dalai, kas parsniedz $o summu, tiek uzlikti
nodokli atbilstodi katras Ligumsleédz&jas Valsts normativajiem aktiem,
piendcigi nemot vera 3is konvencijas pargjos noteikumus.
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13. pants
Kapitala pieaugums

1. Kapitala pieaugumam, ko Ligumslédz&jas Valsts rezidents gist,
atsavinot 6. panta min&to nekustamo Tpadumu, kuri atrodas otra
Ligumslédzgja Valsti, var uzlikt nodoklus $aja otra valsti.

2. Kapitala pieaugumam, kas giits, atsavinot kustamo Tpadumu, kurs ir dala
no Ligumslédzgjas Valsts uzn@muma pastavigas parstavniecibas
uznémgejdarbibas ipaSuma otrda Ligumslédzeja Valsti, tostarp kapitila
picaugumam no 3adas pastavigas parstavniecibas atsavinaanas (atseviski
vai kopa ar visu uznémumu), var uzlikt nodoklus $aja otra valsti.

3. Kapitala picaugumam, ko Ligumslédzéjas Valsts uznémums, kas
izmanto kugus vai gaisa kugus starptautiskaja satiksme, giist, atsavinot $adus
kugus vai gaisa kugus, vai $adu kugu vai gaisa kugu ekspluatacijai piederigu
kustamu tpasumu, tick uzlikti nodokli tikai $aja valsti.

4. Kapitala pieaugumam, ko Ligumslédzgjas Valsts rezidents gist,
atsavinot akcijas vai tadu pielidzindmu lidzdalibu ka Iidzdalibu
personalsabiedriba vai trasta, var uzlikt nodoklus otrad Ligumslédzeja Valsti,
Ja 365 dienu laika pirms atsavina3anas §is akcijas vai pielidzinama lidzdaliba
vairak neka 50 procentus no savas vértibas tie$i vai netiei guvusi no $aja
otrd Ligumslédzeja Valsti eso$a nekustama Tpasuma ka noteikts 6. panta.

5. Kapitala pieaugumam no jebkura tada ipaSuma atsavinaanas, kas nav
I., 2., 3. un 4.dala mingtais TpaSums, tiek uzlikti nodokli tikai taja
Ligumslédzeja Valsti, kuras rezidents ir §a Tpaduma atsavinatajs.

14. pants
Iendkums no algota darba

. Saskanaar 15, 17. un 18. panta noteikumiem darba algai, samaksai un
citai lidziga veida atlidzibai, ko Ligumslédzgjas Valsts rezidents sanem par
algotu darbu, tiek uzlikti nodokli tikai $aja valsti, ja vien algotais darbs netiek
veikts otra Ligumslédzéja Valsti. Ja algotais darbs tiek veikts otra
Ligumslédzgja Valsti, par to sanemtajai atlidzibai var uzlikt nodoklus 3aja
otra valstl.

2. Neatkarigi no 1. dalas noteikumiem, atlidzibai, ko Ligumslédzgjas
Valsts rezidents sanem par algotu darbu, kas tiek veikts otra Ligumsledzéja
Valsti, tiek uzlikti nodokli tikai pirmaja min&taja valsti, ja:

a) atlidzibas sanémgjs atrodas otra valsti laika posmu vai laika
posmus, kas kopuma neparsniedz 183 dienas jebkura divpadsmit
menesu perioda, kas sakas vai beidzas attiecigaja fiskalaja gada; un




14

b) atlidzibu maksa darba devéjs, kas nav otras valsts rezidents, vai cita
persona tada darba devéja varda; un

c) atlidzibu neizmaksa pastaviga parstavnieciba, kas darba devéjam ir
otra valstl.

3. Neatkarigi no 5a panta iepriek$&jiem noteikumiem, atlidzibai, ko
Ligumslédzgjas Valsts rezidents sanem par algotu darbu, kas tiek veikts uz
kuga vai gaisa kuga, ko starptautiskaja satiksmé izmanto otras
Ligumslédzgjas Valsts uznémums, var uzlikt nodoklus $aja valsti.

1S. pants
Direktoru atalgojums

Direktoru atalgojumam un citai [idzigai atlidzibai, ko sanem Ligumslédzéjas
Valsts rezidents ka direktoru padomes vai lidzigas institiicijas loceklis
sabiedriba, kas ir otras Ligumsledzéjas Valsts rezidents, var uzlikt nodoklus
$aja otrd valsti.

16. pants
Izpilditajmakslinieki un sportisti

. Neatkarigi no 7. un 4. panta noteikumiem, ienakumam, ko
Ligumsledzg€jas Valsts rezidents glist ka izpilditdjmakslinieks, pieméram,
teatra, kino, radio vai televizijas makslinieks, vai miizikis, vai ari ka
sportists, par 31 rezidenta individualo darbibu otra Ligumsledz&ja Valsti, var
uzlikt nodoklus $aja otra valst.

2. Ja izpilditajmakslinieka vai sportista ienakums par vina individuilo
darbibu sava statusa uzkrajas nevis izpilditajmakslinickam vai sportistam,
bet gan citai personai, 33dam ienakumam, neatkarigi no 7.un 14. panta
noteikumiem, var uzlikt nodoklus taja Ligumslédzgja Valsti, kura tiek veikta
1zpilditajmakslinieka vai sportista darbibas.

3. 1. un 2 .dalas noteikumus nepieméro ienakumam, ko
izpilditajmakslinieks vai sportists giist, veicot darbibas Ligumslédzeja
Valst, ja §1s valsts apmekl&jums pilniba vai galvenokart tiek finanséts no
vienas vai abu Ligumsledzgju Valstu vai to politiski administrativo vienibu
vai pa$valdibu vai statiitsabiedribu publiskajiem lidzekliem. $ada gadijuma
ienakumam tiek uzlikti nodokli tikai taja Ligumslédzeja Valsti, kuras
rezidents ir izpilditajmakslinieks vai sportists,
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1.

17. pants
Pensijas

Saskana ar 18. panta 2. dalas noteikumiem, pensijai un citai lidzigai

atlidzibat (tai skaita vienreizgjiem maksajumiem), ko sanem Ligumslédzejas
Valsts rezidents par ieprieks veiktu algotu darbu, tiek uzlikti nodokli tikai
§aja valstt.

2. Neatkarigi no 3a panta 1.dalas un 18. panta 2. dalas noteikumiem,
pensijai un citai lidzigai atlidzibai (tai skaitd vienreizéjiem maksijumiem),
kas izmaksata saskana ar Ligumsleédz&jas Valsts normativajiem aktiem
socialas apdroSinaSanas joma, var uzlikt nodoklus %aja valstf.

3.

18. pants
Valsts dienests

a) Darba algai, samaksai un citai lidzigai atlidzibai, kas nav pensija,
ko fiziskai personai izmaksa Ligumsledzgja Valsts vai tas politiski
administrativa vieniba vai padvaldiba par $ai valstij vai tas politiski
administrativajai vienibai vai padvaldibai sniegtajiem pakalpojumiem,
tiek uzlikti nodokli tikai 3aja valsti.

b) Tomér, sadai darba algai, samaksai un citai lidzigai atlidzibai tiek
uzlikti nodokli tikai otra Ligumslédzéja Valsti, ja pakalpojumi ir sniegti
Saja valsti un fiziska persona ir §is valsts rezidents, kas:

(i) ir §1s valsts valstspiederigais; vai

(i) nav kluvis par §is valsts rezidentu tikai, lai snicgtu $os

pakalpojumus,

a) Jebkurai pensijai un citai lidzigai atlidzibai (tai skaita vienreizéjiem
maksajumiem), ko fiziskai personai izmaksa Ligumslédzeja Valsts vai
tas politiski administrativa vieniba vai pagvaldiba, vai kas tiek
izmaksata no to izveidotajiem fondiem par pakalpojumiem, kurus $1
persona sniegusi 3ai valstij vai tas politiski administrativajai vienibai vai
pasvaldibai, tiek uzlikti nodokli tikai $aja valsti.

b) Tomeér, $adai pensijai un citai lidzigai atlidzibai (tai skaita
vienreizéjiem maksdjumiem) tiek uzlikti nodokli tikai otra
Ligumslédzegja Valst, ja fiziska persona ir §is valsts rezidents un
valstspiederigais.

14., 15., 16. un 17. panta noteikumus pieméro darba algai, samaksai,

pensijai un citat lidzigai atlidzibai (tai skaita vienreizéjiem maksajumiem),
ko izmaksa par pakalpojumiem, kuri sniegti saistiba ar Ligumslédzgjas
Valsts vai tas politiski administrativas vienibas vai paivaldibas veiktu
uzpéméjdarbibu.
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19. pants
Studenti

Maksajumiem, ko uzturéSanas, studiju vai staz2anas vajadzibam sanem
students, maceklis vai stazieris, kur§ ir vai tiedi pirms ieraanas
Ligumsiedzeja Valstt bija otras Ligumslédzéjas Valsts rezidents un kurs
pirmaja minétaja valsti atrodas vienigi studiju vai staz&$anas noluka, Saja
valsti netiek uzlikti nodokli, ja $adi maksdjumi veikti no avotiem, kas
neatrodas 3aja valsti.

20. pants
Cits ienakums

1. Ligumslédz&jas Valsts rezidenta ienakumu veidiem, kuri nav atrunati
§1s konvencijas ieprieks$€jos pantos, neatkarigi no to radanas vietas, tiek
uzlikti nodokl: tikai $aja valsti.

2. 1. dalas noteikumus nepieméro iendkumam, kas nav ienakums no 6.
panta 2. dala minéta nekustama ipaSuma, ja §1 ienakuma sanémgjs, kurs ir
Ligumsiedzgjas Valsts rezidents, veic uznémgejdarbibu otra Ligumslédzéja
Valsti, izmantojot tur eso$o pastavigo parstavniecibu, un ja tiesibas vai
Tpasums, par ko tiek sanemts 8is ienakums, ir faktiski saistiti ar $o pastavigo
parstavniecibu. Saja gadijuma pieméro 7. panta noteikumus.

21. pants
Kapitals

I Kapitalam, ko veido 6. panta mingtais nekustamais pasums, kas pieder
Ligumslédzejas Valsts rezidentam un atrodas otra Ligumslédz&ja Valsti, var
uzlikt nodoklus $aja otra valsti.

2. Kapitalam, ko veido kustamais ipadums, kas ir dala no Ligumslédzzjas
Valsts uznémuma pastavigas parstavniecibas uznémejdarbibas ipasuma otra
Ligumslédzeja Valsti, var uzlikt nodoklus 3aja otra valsti.

3. Kapitalam, ko veido kugi un gaisa kugi, kurus Ligumslédzgjas Valsts
uznémums izmanto starptautiskaja satiksmé, ka ari kustamais Tpasums, kas
piederigs So kugu vai gaisa kugu izmanto3anai, tiek uzlikti nodokli tikai Saja
valstt.

4. Visiem pargjiem Ligumsledzgjas Valsts rezidenta kapitila elementiem
tiek uzlikti nodokli tikai Saja valstr.
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22, pants
Nodoklu dubultas uzlik§anas novériana

1. Latvija nodok]u dubulto uzliksanu novers $adi:

Ja Latvijas rezidents giist ienadkumu vai tam pieder kapitals, kam saskani ar
So konvenciju var uzlikt nodoklus Lihtensteina, tad, ja vien valsts
normativajos aktos nav paredzéti labvéligaki noteikumi, Latvija atlauj:

a) samazinat 34 rezidenta ienakuma nodokli par summu, kas vienada
ar Lihtensteina samaksato ienakuma nodokli;

b) samazinat 33 rezidenta kapitala nodokli par summu, kas vienada ar
Lihten3teina samaksato kapitala nodokli.

Sads samazinajums tomér neviena gadijuma neparsniedz to ienakuma
nodokla vai kapitala nodokla dalu Latvija, kas ir aprekinata pirms 31
samazinajuma picméro$anas, un kas atkariba no apstakliem ir attiecinama uz
ienakumu vai kapitalu, kam var uzlikt nodoklus Lihtensteina.

2. Saskana ar Lihtendteinas normativo aktu noteikumiem par nodok]u
dubultas uzlik3anas noveér§anu, kas neietekmé &1 principa vispargju
piemeérosanu, nodoklu dubulto uzlik§anu novérs 3adi:

a) Ja Lihtensteinas rezidents giist ienakumu vai tam pieder kapitals,
kam saskana ar &is konvencijas noteikumiem var uzlikt nodoklus
Latvija, Lihtensteina saskana ar b) punkta noteikumiem atbrivo no
nodokla $adu ienakumu vai kapitalu, bet, aprékinot nodokla summu
Sada rezidenta pargjam ienakumam vai kapitalam, var nemt véra
atbrivoto ienakumu vai kapitalu.

b) Ja Lihtensteinas rezidents sanem tida veida iendkumu, kuram
saskand ar 10, 11., 12,, 14., 15, 16. un 17. pantu var uzlikt nodoklus
Latvija, Lihtensteina, attiecibd uz 5o ienakumu, atskaita no Lihteniteina
maksajama uodokla nodokli, kas samaksats saskana ar Latvijas
normativajiem aktiem un §is konvencijas noteikumiem. Atskaitama
nodokla summa tomér nevar parsniegt Lihtensteina maksajamo nodokli
par Latvija guto ienakumu.

¢) Ja Lihtensteinas rezidents giist tada veida ienakumu vai tam pieder
kapitals, kam saskana ar 31s konvencijas noteikumiem nodok|us uzliek
tikai Latvija, Lihteniteina atbrivo no nodokla $adu iendkumu vai
kapitalu, bet, aprékinot nodokla summu $ida rezidenta paréjam
ienadkumam vai kapitalam, var nemt v&ra atbrivoto ienakumu vai
kapitalu.




18

23. pants
Diskriminacijas nepielau$ana

I. Uz Ligumslédz&jas Valsts valstspiederigajiem otra Ligumslédzéja
Valsti netiek attiecinata jebkura nodok|u uzliksana vai ar to saistitas jebkuras
prasibas, kas ir citadakas vai apgriitino3akas neka nodoklu uzlikiana vai ar
to saistitas prasibas, kas tados pasos apstaklos, jo pasi sakara ar rezidenci,
attiecas vai var tikt attiecinatas uz §is otras valsts valstspiederigajiem. Sis
noteikums, neatkarigi no 1. panta noteikumiem, attiecas ari uz personam,
kuras nav vienas vai abu Ligumslédzéju Valstu rezidenti.

2. Uz bezvalstnickiem, kas ir Ligumslédzéjas Valsts rezidenti, viena vai
otra Ligumslédze)a Valsti netiek attiecinata nekada nodoklu uzlik$ana vai ar
to saistitas jebkadas prasibas, kas ir citadakas vai apgriitino$akas neka
nodoklu uzlik3ana vai ar to saistitas prasibas, kas tidos pasos apstiklos, jo
1pasi sakara ar rezidenci, attiecas vai var tikt attiecinatas uz attiecigas valsts
piederigajiem.

3. Nodoklu vzlikSana pastavigajai parstavniecibai, kas Ligumslédzéjas
Valsts uznémumam ir otra Ligumsledzéja Valsti, $aja otra valsti nevar biit
nelabveéligaka neka nodok|u uzliksana $1s otras valsts uznémumiem, kas veic
tadu padu darbibu. Sis noteikums nav interpretéjams ka tads, kas uzliek
Ligumslédzejai Valstij pienakumu pieskirt otras Ligumsledzéjas Valsts
rezidentiem jebkurus personiskos atvieglojumus, atbrivojumus un
samazindjumus nodoklu uzlik$anas meérkiem, ko ta pieskir saviem
rezidentiem, nemot véra civilstavokli vai gimenes saistibas,

4. Iznemot gadijumus, kad piemérojami 9. panta 1. dalas, 1 1. panta 7. dalas
vai 12. panta 6. dalas noteikumi, procenti, autoratlidziba un citi maksajumi,
ko Ligumslédz&jas Valsts uznémums izmaksa otras Ligumslédzejas Valsts
rezidentam, nosakot §1 uznémuma ar nodokli apliekamo pelnu, ir atskaitami
pec tadiem pasiem noteikumiem, it ka tie biitu izmaksati pirmas minétas
valsts rezidentam. Lidzigi, jebkuri Ligumslédzejas Valsts uznemuma paradi
otras Ligumsledz€jas Valsts rezidentam, nosakot §1 uzpémuma ar nodokli
apliekamo kapitalu, ir atskaitami péc tadiem pasiem noteikumiem, it ka tie
butu paradi pirmas minétas valsts rezidentam.

5. Ligumslédzgjas Valsts uznémumus, kuru kapitals pilniba vai dalgji, tiesi
vai netieSi pieder vienam vai vairakiem otras Ligumsleédzgjas Valsts
rezidentiem vai to pilnigi vai dalgji, ticii vai netiedi kontrolé minétie
rezidenti, pirmaja mingtaja valsti nevar paklaut jebkadai nodoklu uzlikianai
vai jebkadam ar to saistitam prasibam, kas at3kiras no nodoklu uzlik$anas un
ar to saistitam prasibam, kadam tiek vai var tikt paklauti lidzigi pirmas
minétas valsts uznémumi, vai kas ir apgriitino$akas par tam.

6. Sapanta noteikumi, neatkarigi no 2. panta noteikumiem, attiecas uz visu
veidu un nosaukumu nodokliem.




24. pants
Savstarpéjas saskanoSanas procediira

1. Ja persona uzskata, ka vienas vai abu Ligumslédzgju Valstu riciba
attieciba uz 3o personu izraisa vai izraisis nodoklu uzliksanu, kas neatbilst
§ts konvencijas noteikumiem, §i persona var, neatkarigi no $o valstu
normativajos aktos paredzetajiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, iesniegt
siidzibu izskati$anai vienas vai otras Ligumslédzgjas Valsts kompetentaja
iestade. Sudziba jaiesniedz izskati3anai tris gadu laika péc pirma pazinojuma
par ricibu, kas izraisfjusi §is konvencijas noteikumiem neatbilstodu nodoklu
uzlik3anu,

2. Ja kompetenta iestade siidzibu uzskata par pamatotu, un ta pati nespéj
pandkt apmierinodu risinajumu, ta cen3as lietu atrisinat, savstarpji
vienojoties ar otras Ligumslédzéjas Valsts kompetento iestadi, lai novérstu
Sai konvencijai neatbilstou nodok|u uzlik$anu. Jebkuru panikto vienosanos
isteno neatkarigi no jebkadiem Ligumslédzéju Valstu normativajos aktos
noteiktiem terminiem,

3. Ligumsledzgju Valstu kompetentas iestades censas, savstarpdji
vienojoties, atrisinat jebkurus sarezgljumus vai novérst jebkuras $aubas, kas
var rasties, interpret€jot vai piemérojot $o konvenciju. Tas var ar savstarpéji
apspriesties, lai noverstu nodoklu dubulto uzlikianu 3aja konvencija
neparedzetos gadijumos.

4. Ligumslédzgju Valstu kompetentas iestades var sazinaties tiesi viena ar
otru, tostarp izmantojot apvienotu komisiju, kas sastiv no tam vai to
parstaviiem, lai panaktu vienoSanos ieprick3gjas dalas mingtajos jautajumos.

25. pants
Informicijas apmaina

I. Ligumslédz&ju Valstu kompetentas iestades apmainds ar tadu
informaciju, kas ir paredzami svariga s konvencijas noteikumu
piemero3anal vai valstu normativo aktu administré$anai vai izpilditanai
attieciba uz visu veidu un nosaukumu nodokliem, kas uzlikti Ligumslédzgju
Valstu vai to politiski administrativo vienibu vai pasvaldibu laba, ciktal 3ada
nodoklu uzlikSana nav pretruna ar konvenciju. I. un 2. pants neierobezo
informacijas apmainu.

2. Jebkuru informaciju, ko Ligumslédzeja Valsts sanem saskana ar 1. dalu,
uzskata par tikpat slepenu ka informaciju, kas tiek iegiita saskana ar §Ts valsts
normativajiem aktiem, un to izpauzZ tikai tam personam vai iestadém (tostarp
tiesdm un administrafivajam iestadém), kas ir iesaistitas 1. dala minéto
nodok|u aprekinalana vai ickasé$ana, piespiedu lidzek]u pieméro%ana vai
lietu terosina$ana, vai apelaciju izskatisand, vai iepriek$minéta parraudziba.
Sadas personas vai jestides %o informaciju  izmanto  vienigi
iepriek3minétajos nolikos. Tas var izpaust $o informéciju atklatas tiesas
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sédeés vai tiesas nolemumos. Neatkarigi no ieprieks minéta, Ligumslédzéja
Valsts sapemto informaciju var izmantot citam vajadzibam, ja $adu
informaciju var izmantot 3adam citdm vajadzibam saskana ar abu valstu
normativajiem aktiem, un informacijas sniedzejas valsts kompetenta iestade
atlauj $adu izmantoSanu.

3. Nekada gadijuma 1. un 2. dala nav interpretéjama ta, ka tas uzliek
Ligumslédzgjai Valstij piendkumu:

a) veikt administrativos pasakumus, kas neatbilst §fs valsts vai otras
Ligumslédz&jas Valsts normativajiem aktiem un administrativajai
praksei;

b) sniegt informaciju, kas nav pieejama saskana ar §7s valsts vai otras
Ligumslédzgjas Valsts normativajiem aktiem vai parasto administrativo
praksi;

¢) sniegt informaciju, kas var atklat jebkuru tirdzniecibas,
uznéméjdarbibas, rapniecisko, komercialo vai profesionalo noslépumu
vai darfjuma procesu, vai ar sniegt informaciju, kuras izpauana biitu
pretruna ar sabiedrisko kartibu (ordre public).

4. Ja Ligumslédzeja Valsts pieprasa informaciju saskana ar $o pantu, otra
Ligumslédz€ja Valsts izmanto tas informacijas apkopo$anas pasakumus, lai
iegiitu pieprasito informaciju, pat ja pieprasita informacija $ai otrai valstij,
iespgjams, nav nepiecieSama pasas nodoklu vajadzibam. Uz iepriekséja
teikuma noteikto pienakumu attiecas 3. dalas ierobeZojumi, tatu nekada
gadijuma Sie ierobezojumi nav interpret&jami ta, ka tie lautu Ligumslédzéjai
Valsti) atteikties sniegt informaciju vienigi tadel, ka tai nav nacionalas
intereses attieciba uz $o informaciju.

5. Nekada gadijuma 3. dalas noteikumi nav interpretéjami ta, ka tie autu
Ligumsledzejai Valstij atteikties sniegt informaciju vienigi tadel, ka
informacijas turétaja ir banka, cita finan3u iestade, parstavis vai persona,
kura darbojas uz pilnvarojuma vai uzticibas pamata, vai tadél, ka ta saistita
ar TpaSumtiesibam kada persona.

26. pants
Palidziba nodoklu iekasé$ana

1. Ligumslédz&jas Valstis sniedz palidzibu viena otrai iepémumu
prasjjumu ickas€8ana. 1. un 2. pants neierobeZo §is palidzibas sniegianu.
Ligumsleédzeju Valstu kompetentas iestades var, savstarpéji vienojoties,
1z3kirt jautajumu par §1 panta pieméro3anas veidu.

2. Saja panta termins "iengmumu prasfjums” nozimé nenomaksato summu
attieciba uz jebkada veida un nosaukuma nodokliem, ko uzliek
Ligumslédzgju Valstu, vai to politiski administrativo vienibu vai pagvaldibu




laba, ciktal $o nodok]u uzliksana nav pretruna ar $o konvenciju vai jebkuru
citu instrumentu (vieno3anos), kura puses ir Ligumslédzgjas Valstis, ka ar
ar $0 summu saistitos procentus, administrativos sodus un ickas&anas vai
lidzeklu saglabasanas pasakumu izmaksas.

3. Kad Ligumsledzgjas Valsts ien@mumu prasijums ir izpildams saskana
ar §is valsts normativajiem aktiem, un to nav nomaksajusi persona, kas taja
latka nevar aizkavét ta iekaséSanu saskan@ ar §is valsts normativajiem
aktiem, péc §is valsts kompetentas icstades pieprasijuma, §o ienémumu
prasjumu pienem otras Ligumslédzéjas Valsts kompetenta iestade
ickas&sanas mérkiem. So ienémumu prasijumu iekas@ & otra valsts saskana
ar tas normativo aktu noteikumiem, kas piemérojami tas nodoklu piedzinai
un iekasgsanai, it ki ien@mumu prasijums biitu §is otras valsts ienémumu
prasijums.

4. Kad Ligumsledzgjas Valsts ienémumu prasijums ir prasijums, par kuru
ST valsts var, saskana ar tas normativajiem aktiem, veikt lidzeklu
saglabaSanas pasakumus, lai nodroiinatu to iekaséianu, péc §is valsts
kompetentas iestades pieprasijuma, otras Ligumsl&dz&jas Valsts kompetenta
iestade pienem 3o ienémumu prasijumu, lai veiktu lidzek]u saglabasanas
pasakumus. ST otra valsts veic [tdzeklu saglabasanas pasikumus par So
ienemumu prasijumu saskana ar tas normativajiem aktiem, it ka ienémumu
prasijums butu $is otras valsts prasijums, pat ja So pasakumu pieméro$anas
laika ien@mumu prasfjums nav izpildims pirmaja valsti vai to nav
nomaksajusi persona, kam ir tiesibas aizkavet ta iekasé$anu,

5. Neatkarigi no 3. un 4. dalas noteikumiem, Ligumslédzgjas Valsts
kompetentas iestades pienemtajam ienémumu prastjumarn atbilstosi 3. un 4.
dalai Saja valstt netiek pieméroti termini, ka arT netiek pieskirta nekada
lepémumu  prasijumam piemérojama prioritate saskana ar §is valsts
normativajiem aktiem, nemot v&ra ta biitbu kd tadu. Papildus,
Ligumslédzgjas Valsts kompetentas iestddes pienemtajam iepémumu
prasjjumam atbilstoSi 3. un 4. dalai 3aja valsti nav piemérojamas nekadas
prionitates kadas $im ien€mumu prasijumam piemérojamas saskana ar otras
Ligumslédzejas Valsts normativajiem aktiem.

6. Lieta par Ligumslédzejas Valsts iendmumu prastjuma pastavésanu,
speka esamibu vai summu netiek ierosindta otras Ligumslédzéjas Valsts
tiesas vai administrativajas iestades.

7. Ja jebkura laika pec Ligumsledzégjas Valsts kompetentis iestades veikta
pieprasijuma saskana ar 3. un 4. dalu un pirms otra Ligumslédzéja Valsts ir
iekasgjusi un parskaitTjusi atbilsto$o ienmumu prasijuma summu pirmajai
Ligumslédz€jai Valstij, atbilstoSais iendmumu prasijums vairak nav
uzskatams par

a) pirmas minétas Ligumsledz&as Valsts iengmumu prasijumu
saskana ar 3. dala minéto pieprasijumu, kas ir izpildams saskana ar &is
valsts normativajiem aktiem un ko nav nomaksajusi persona, kas taja
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laika, saskana ar $1s valsts normativajiem aktiem, nevar aizkavét ta
ickasésanu, vai

b) pirmas mingtas valsts ien€mumu prasijumu saskana ar 4. dala
minéto pieprasijumu, par kuru 3§71 valsts var, saskana ar tas
normativajiem aktiem, veikt lidzeklu saglabalanas pasakumus, lai
nodrodinatu ta iekasésanu

pirmas minétds valsts kompetenta iestade nekavéjoties pazino otras valsts
kompetentajai iestadei par 3o faktu un, péc otras valsts kompetentas iestades
izvéles, pirmad minétd valsts vai nu partrauc uz laiku vai atsauc savu
pieprasijumu.

8. Nekada gadijuma 3a panta noteikumi nav interpretgjami tadejadi, ka tie
uzliek Ligumslédz&jai Valstij ptenakumu:

a) veikt administrativos pasakumus, kas neatbilst &is valsts vai otras
Ligumsledzejas Valsts normativajiem aktiem un administrativajai
praksei,

b) veikt pasakumus, kas biitu pretruna ar sabiedrisko kartibu (ordre
public);

¢) sniegt palidzibu, ja otra Ligumslédzeja Valsts nav attiecigi veikusi
visus atbilstofos iekaséSanas vai lidzek|u saglabadanas pasakumus, kas
picejami saskana ar tas normativajiem aktiem vai administrativo praksi;

d) sniegt palidzibu gadijumos, ja §is valsts administrativais slogs ir
acimredzami nesamérigs ar labumu, ko giitu otra Ligumslédzéja Valsts.

27. pants
Diplomatisko misiju un konsulare parstivniecibu personils

Sis konvencijas noteikumi neietekmé diplomatisko misiju vai konsularo
parstavniecibu personala fiskalas privilegijas, kuras tam piemérojamas
saskana ar starptautisko tiestbu vispargjiem noteikumiem vai ipadu noligumu
noteikumiem.
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28. pants
Tiesibas uz atvieglojumiem

1. Neatkarigi no citiem 3is konvencijas noteikumiem, §is konvencijas
prieksrocibas netiek pieskirtas attieciba uz iendkuma vai kapitala veidu, jair
pamatoti secinat, nemot véra visus biitiskos faktus un apstaklus, ka minétas
priekSrocibas ieghdana bija viens no jebkuras vieno%anas vai darfjuma
galvenajiem merkiemn, ka rezultata 3ada prieksrociba tika tiedi vai netiesi
iegiita, ja vien netiek konstatéts, ka minétas prieksrocibas pieskirsana $ajos
apstaklos biitu saskana ar 31s konvencijas attiecigo noteikumu mérki un
noluku.

2. Ja saskana ar 1. dalu personai netiek pieskirts atvieglojums saskana ar
So konvenciju, Ligumslédzejas Valsts kompetenta iestade, kas citadi 3o
atvieglojumu bitu pieskirusi, tomér uzskata $o personu par tadu, kam ir
tiesibas uz 30 atvieglojumu vai atSkirigiem atvieglojumiem attieciba uz
noteiktu ienakuma vai kapitala veidu, ja 31 kompetenta iestade, péc §is
personas pieprasijuma un péc atbilstoso faktu un apstaklu izvértésanas,
konstate, ka 3adi atvieglojumi biitu pieskirami $ai personai, ja nepastavétu
I. dala mingtais darTjums vai vienosanas. Ligumslédzéjas Valsts kompetenta
lestade, kurai iesniegts pieprasijumus, konsultésies ar otras Ligumsledzgjas
Valsts kompetento iestadi pirms pieprasijuma, ko iesniedzis otras valsts
rezidents saskana ar $o daju, noraididanas.

29, pants
Protokols

Pievienotais protokols ir 81s konvencijas neatnemama sastavdala.

30. pants
Stasanas speka

1. Ligumslédz&jas Valstis pa diplomatiskiem kaniliem rakstiski informé
viena otru par to, kad ir izpilditas to konstituciondlas prasibas, lai &1
konvencija statos speka. ST konvencija stajas speka péc 15 dienam no pédgja
pazinojuma sanemsanas dienas.

2. Sikonvencija abas Ligumslédzejas Valstis tiek piemeérota:

a) attiectba uz nodokliem, ko ietur iendkuma izmaksas bridi, no
ienakuma, kas giits janvara pirmaja diena vai péc tas, kalendaraja gada,
kas seko gadam, kura konvencija stajas speka;

b) attieciba uz paréjiem ienakuma un kapitala nodokliem - nodokliem,
kas maksajami par jebkuru taksacijas periodu, kas sakas janvara pirmaja
diena vai péc tas, kalendaraja gada, kas seko gadam, kura konvencija
stajas speka.
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31. pants
Darbibas izbeig§ana

Si konvencija ir speka tik ilgi, kamér viena Ligumslédzeja Valsts izbeidz ta
darbibu. Katra Ligumsiédzgja Valsts var izbeigt konvencijas darbibu, pa
diplomatiskajiem kanaliem iesniedzot rakstisku pazinojumu par izbeigianu
vismaz seSus ménedus pirms jebkura kalendara gada beigam, kas seko
piektajam gadam péc staSanas speka. Saji gadijuma konvencija zaud€ spéku
abas Ligumslédzéjas Valstis:

a) attieciba uz nodokliem, ko ietur ienakuma izmaksas bridi, no
iendkuma, kas giits janvara pirmaja diena vai péc tas, kalendaraja gada,
kas seko gadam, kura ir iesniegts pazinojums;

b) attieciba uz pargjiem ienakuma un kapitala nodokliem - nodokliem,
kas maksajami par jebkuru taksicijas periodu, kas sakas janvara pirmaja
diena vai péc tas, kalendaraja gada, kas seko gadam, kura ir iesniegts
pazinojums.

To apliecinot, biidami pienacigi pilnvaroti, $o konvenciju ir parakstijusi.
Parakstits é}pea}/m’:?gnof 2015 .gada 4 . onfobi”
divos eksemplaros latvie3u, vacu un anglu valoda, turklat visi tris teksti ir

vienlidz autentiski. At3kirigas interpretacijas gadijuma noteicoais ir teksts
anglu valoda.

Latvijas Republikas valdibas Lihten$teinas Firstistes valdibas
varda varda

7 -
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Protokols

Sodien, parakstot Latvijas Republikas valdibas un Lihtensteinas Firstistes
valdibas konvenciju par nodoklu dubultas uzlik3anas attieciba uz iendkuma
un kapitala nodokliem un par launpritigas izvairi3anas no nodoklu
maksasanas un nodoklu nemaksasanas novérianu apak3i parakstijusies
vienojas, ka $adi noteikumi ir konvencijas neatnemama sastavdala.

I. Attieciba uz 2. pantu (Nodokli, uz kuriem attiecas konvencija) un 22.
pantu (Nodoklu dubultas uzlik§anas novérsana):

Tiek saprasts, ka, ja personai, kas ir Ligumslédzéjas Valsts rezidents,
saskana ar §o konvenciju ir uzlickams Lihteniteinas Ipasuma nodoklis
kapitalam, nodokli, ko uzliek nosacitajam ienakumam no $ada kapitila
("Sollertrag"), uzskata par iedzivotaju ienakuma nodokli.

2. Attieciba uz 3. panta (Visparigas definicijas) 1. dalas ¢) punktu:

Tiek saprasts, ka termins "persona" ietver Lihteniteina neaktivizétu
mantojumu. Lihtensteind neaktivizéts mantojums ir mirudds personas
ipaSums latka posma no ndves briza lidz IpaSumtiesibu parcjai
mantiniekam(-iem), kam saskana ar Lihtensteinas Nodoklu likuma 7. panta
3. dalu pieméro nodokli.

3. Attieciba uz 3. panta (Visparigas definicijas) 1. dalas k) punktu:
Tiek saprasts, ka termins "atzits pensiju fonds" ietver:

a) Latvija, jebkuru pensiju fondu vai sheému, uz kuru attiecas likums
“Par valsts pensijam”, Valsts fondéto pensiju likums un Privato pensiju
fondu likums, ieguldijumu parvaldes sabiedribu, kas parvalda valsts
fond&to pensiju shemu ieguldijumu planu lidzeklus un $adu sabiedribu
1egulditos lidzeklus;

b) Lihtensteina, jebkuru pensiju fondu vai shému, uz kuru attiecas
Likums par vecuma un apgadnieka zaud&juma apdrosinasanu, Likums
par invaliditates apdro3inasanu, Likums par arodu pensiju fondiem un
Pensiju fondu likums.

4. Attieciba uz 4. panta (Rezidents) 1. daju:
Tiek saprasts, ka:

a) Lihtensteinas fondu (“Stiffung”), noedibindjumu (“Anstalr”) un
trasta uzp€mumu (“Treuunternehmen mit Personlichkeif”), kam
nodoklis uzliekams Lihtenteina saskand ar Lihtensteinas Nodoklu
likuma 44. panta 1. dalu, uzskata par Lihtensteinas rezidentu;

b) Lihtensteinas trastu, kam nodoklis uzliekams Lihtensteina saskana
ar LihtenSteinas Nodok]u likuma 65. pantu, neuzskata par Lihteniteinas
rezidentu;




26

¢) vienibu vai organizaciju, kas nodibinata un darbojas vienigi
labdaribas, religiskiem, humanas palidzibas, zinatniskiem, kultiiras vai
lidzigiem mérkiem (vai vairakiem no $iem mérkiem), un kas ir
nodibinata vai ir rezidents $aja valstT saskana ar tis normativajiem
aktiem, uzskata par §Ts valsts rezidentu neatkarigi no ta, ka visu vai dalu
tas ienakuma vai kapitala pieauguma var atbrivot no nodokla uzlikianas
saskana ar §1s valsts normativajiem aktiem.

5. Attieciba uz 4. panta (Rezidents) 1.dalu un 15. pantu (Direktoru
atalgojums):

Tiek saprasts, ka, iznemot 15. panta izpratng, personas (tostarp privato
aktivu struktiiras saskana ar Lihtensteinas normativajiem aktiem), kuram
Lihten3teina piemérojams tikai minimalais uznémumu ienakuma nodoklis
("Mindestertragsstener™) neuzskata par Lihtendteinas rezidentiem.

6. Attiecibd uz 7. pantu (Uznéméjdarbibas pelna):

a) konvencijas 7. panta 1. — 7.dalu izslédz un aizstaj ar $adiem
noteikumiem datuma, par kuru vienojas Ligumslédz&ju Valstu valdibas,
apmainoties ar diplomatiskajam notam:

"l. Ligumslédzgjas Valsts uznémuma pelnai tick uzlikti nodokli tikai $aja
valstt, iznemot, ja uzpémums veic uznémgjdarbibu otrd Ligumsiédzéja
Valsti, izmantojot tur esodu pastavigo parstavniecibu. Ja uznémums veic
uznémejdarbibu mingtaja veida, uznémuma pelnai, kas attiecinama uz %o
pastavigo parstavniecibu saskana ar 2. dalu, var uzlikt nodoklus $aja otra
valst.

2. Sa panta un 22. panta izpratng, par pelnu, kas katra Ligumslédzgja Valst
attiecinama uz 1. dala min€to pastavigo parstavniecibu, uzskata pelnu, ko ta
varetu gut, jo ipadi tas darijumos ar citim uzpémuma dalam, ja ta biitu
atseviSks un neatkarigs uznémums, kas veic tadu pasu vai lidzigu
uznémejdarbibu tados paSos vai lidzigos apstaklos, nemot véra uznémuma
veiktas funkcijas, izmantotos akfivus un uznemtos riskus, izmantojot
pastavigo parstavniecibu un citas uznémuma dalas.

3. Jasaskana ar 2. dalu Ligumslédzeja Valsts korige pelnu, kas ir attiecindma
uz vienas Ligumsledz&jas Valsts uznémuma pastavigo parstavniecibu, un
attiecigi uzliek nodoklus uznémuma pelnai, kam ir uzliktgi nodokli otra
valstt, 3T otra valsts, tada apméra, cik nepiecie$ams novérst nodoklu dubulto
uzlik§anu Sai pelnai, veic atbilstodu 3ai pelnai uzlikta nodokla summas
korekciju. Nosakot $adu korekciju, Ligumslédzéju Valstu kompetentas
testades nepiccielamibas gadijuma savstarpéji konsultgjas,

4. Ja pelpa ietver ienakuma veidus, kur ir atrunati atseviiki citos s
konvencijas pantos, 3a panta noteikumi neietekmé S0 citu pantu
noteikumus.”,
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7.

b) ara) punkta noteikumiem grozitie konvencijas 7. panta 1. - 4. dalas
noteikumi ir speka attieciba uz uznémuma pelnu par jebkuriem
taksacijas periodiem, kas sakas a) punkta min&taja datuma vai péc ta.
Lidz bridim, kad stdjas spéka ar a) punkta noteikumiem grozitie
konvencijas 7. panta 1. — 4. dalas noteikumi, turpina piemérot
konvencijas 7. panta 1. — 7. daju sakotngjos noteikumus.

Attieciba uz 25. pantu (Informacijas apmaina):

Tiek saprasts, ka §1s konvencijas mérkiem:

a) informaciju, ar kuru apmainas, nedrikst izpaust nevienai citai valstij
val suverénai teritorijai, kas nav §is konvencijas ligumslédzgja puse;

b) personas datus var apstradat un nositit tada apméra, cik tas
nepiecieSams informacijas apmainai saskana ar 25, pantu;

¢) jebkurs informacijas pieprasijums tiek veikts rakstiski;

d) tasir speka attieciba uz pieprasijumiem, kas veikti 1. janvari vai pec
ta, kalendaraja gada, kas seko gadam, kura 1 konvencija stajas speka,
un tikai attieciba uz taksacijas periodiem, kas sakas 1. janvari vai péc ta,
kalendaraja gada, kas seko gadam, kura §7 konvencija stajas speka;

e) gadijuma, ja konvencijas darbiba tiek izbeigta saskana ar 31. pantu,
attieciba uz jebkadu informaciju, kas sanemta saskana ar $o konvenciju,
turpina piemérot 25. panta 2. dala minétajos konfidencialitates
noteikumus;
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f) 8is konvencijas speka staSands neliedz Ligumslédzgjam Valstim
piemérot 2004. gada 7. decembra Noliguma starp Eiropas Kopienu un
Lihten3teinas Firstisti, ar ko nosaka Iidzvertigus pasakumus tiem, kuri
noteikti Padomes Direktiva 2003/48/EK par procentu ienakumu no
uzkrajumiem aplik3anu ar nodokli, kas grozits ar 2015. gada 28. oktobra
grozijumu protokolu, noteikumus, vai Konvenciju par savstarpgjo
administrativo palidzibu nodoklu jautajumos, kas grozita ar protokolu,
ar ko groza Konvenciju par savstarpéjo administrativo palidzibu
nodoklu jautajumos.

To apliecinot, budami pienacigi pilnvaroti, $o konvenciju ir parakstijusi.

Parakstits Jjﬁ_opm/wf nd 2045 .gada L . prtobik
divos eksemplaros latvieéu, vacu un anglu valoda, turklat visi tris teksti ir
vienlidz autentiski. At8kirigas interpretacijas gadijuma noteicosais ir teksts
anglu valoda.

Latvijas Republikas valdibas Lihten3teinas Firstistes valdibas
varda varda




